II. Quod vere sit deus

Ergo, domine, qui das fidei intellectum, da mihi, ut
quantum scis expedire intelligam, quia es sicut credi-
mus, et hoc es quod credimus. ‘

Et quidem credimus te esse aliquid quo nihil maius
cogitari possit. An ergo non est aliqua talis natura, quia
«dixit insipiens in corde suo: non est deus»? Sed certe
ipse idem insipiens, cum audit hoc ipsum quod dico:
«aliquid quo maius nihil cogitari potest», intelligit quod
audit; et quod intelligit in intellectu eius est, etiam si
non intelligat illud esse. Aliud enim est rem esse in in-
tellectu, aliud intelligere rem esse. Nam cum pictor
praecogitat que facturus est, habet quidem in intellectu,
sed nondum intelligit esse quod nondum fecit. Cum ve-
ro iam pinxit, et habet in intellectu et intelligit esse
quod iam fecit. Convincitur ergo etiam insipiens esse
vel in intellectu aliquid quo nihil maius cogitari potest,
quia hoc cum audit intelligit, et quidquid intelligitur in
intellectu est.

Et certe id quo maius cogitari nequit, non potest
esse in solo intellectu. Si enim vel in solo intellectu est,
potest cogitari esse et in re, quod maius est. Si ergo id
quo maius cogitari non potest, est in solo intellectu: id
ipsum quo maius cogitari non potest, est quo maius co-
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DIMOSTRAZIONE DELL'ESISTENZA DI DIo

2. Dio esiste veramente

Dunque, o Signore, tu che dai I'intelligenza alla fe-
de* concedimi di comprendere, per quanto sai che mi
possa giovare®?, che tu esisti come crediamo® e che sei
quello che noi crediamo?’.

E davvero noi crediamo che tu sia qualcosa di cui
non si possa pensare nulla di piti grande*®. O forse non
vi ¢ una tale natura, perché «disse I'insipiente in cuor
suo: Dio non esiste»*’? Ma certamente quel medesimo
insipiente, quando ascolta cid che dico, cioé «qualcosa
di cui non si pud pensare nulla di pit grande», com-
prende ¢id che ode; e cid che comprende & nel suo in-
telletto, anche se egli non intende che quella cosa esista.
Altro, infatti, & che una cosa sia nell’intelletto, e altro &
intendere che quella cosa esista. Quando il pittore infat-
ti, ptima pensa a cid che sta per fare, ha certamente nel-
l'intelletto cid che ancora non ha fatto, ma non intende
ancora che questo esista. Quando invece lo ha gia di-
pinto, non solo ha nell’intelletto cid che ha gia fatto, ma
intende anche che esso esista. Anche linsipiente, dun-
que, deve convenire che, almeno nell'intelletto, vi sia
qualcosa di cui non si pud pensare nulla di pitt grande,
perché quando sente questa espressione la intende, e
tutto cid che si intende & nell’intelletto.

Ma, certamente, cio di cui non si pud pensare qual-
cosa di piti grande non pud essere nel solo intelletto. Se
infatti & almeno nel solo intelletto, si pud pensare che
esista anche nella realt, il che & maggiore. Se dunque
¢d di cui non si pud pensare il maggiore & nel solo in-
telletto, quello stesso di cui #on si pud pensare il mag-
glore ¢ ¢id di cui 57 puo pensare il maggiore. Ma eviden-
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gitari potest. Sed certe hoc esse non potest. Existit ergo
procul dubio aliquid quo maius cogitari non valet, et in
intellectu et in re.

ITI. Quod non possit cogitari non esse

Quod utique sic vere est, ut nec cogitati possit non
esse. Nam potest cogitari esse aliquid, quod non possit
cogitari non esse; quod maius est quam quod non esse
cogitari potest. Quare si id quo maius nequit cogitar,
potest cogitari non esse: id ipsum quo maius cogitari
nequit, non est id quo maius cogitari nequit; quod con-
venire non potest. Sic ergo vere est aliquid quo maius
cogitari non potest, ut nec cogitari possit non esse.

Et hoc es tu, domine deus noster. Sic ergo vere es,
domine deus meus, ut nec cogitari possis non esse, Et
merito. Si enim aliqua mens posset cogitare aliquid me-
lius te, ascenderet creatura super creatorem, et iudicaret
de creatore; quod valde est absurdum. Et quidem quid-
quid est aliud prater te solum, potest cogitari non esse.
Solus igitur verissime omnium, et ideo maxime omnium
habes esse: quia quidquid aliud est non sic vere, et id-
circo minus habet esse. Cur itaque «dixit insipiens in
corde suo: non est deus», cum tam in promptu sit ratio-
nali menti te maxime omnium esse? Cur, nisi quia stul-
tus et insipiens?
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temente questo non pud essere’’, Dunque cid di cui
non si pud pensare il maggiore esiste, senza dubbio, sia
nell'intelletto sia nella realta.

3. Non si puo pensare che Dio non esista

Tutto cid & talmente vero, che non si pud neppure
pensare che Dio’! non esista. Infatti si pud pensare che
vi sia qualcosa di cui non si possa pensare che non esi-
ste; e questo & maggiore di cid che si pud pensare non
esistente. Quindi, se cid di cui non si pud pensare il
maggiore pud essere pensato non esistente, quello stes-
so di cui non si pud pensare il maggiore #ox € ci6 di cui
non si pud pensare il maggiore; ma questo & contraddit-
torio’2. Dunque cid di cui non si pud pensare il maggio-
re esiste cosi veramente®® che non si pud neppure pen-
sare non esistente. ‘

E questo sei tu, Signore Dio nostro. Dunque tu esisti
cosi veramente, Signore Dio mio, che non puoi neppure
essere pensato non esistente. E giustamente. Se infatti
una qualche mente potesse pensare qualcosa migliore®*
di te, la creatura si eleverebbe al di sopra del Creatore e
sarebbe giudice del Creatore; il che sarebbe grande-
mente assurdo. In verita, di tutto cid che &, all’'infuori di
te solo, si pud pensare che non sia. Tu solo dunque hai

Pessere nel modo piti vero, e percid massimo, rispetto a

tutte le cose, perché qualsiasi altra cosa non & in modo
cosi vero e, quindi, ha un essere minore®®. Perché dun-
que «'insipiente ha detto in cuor suo: Dio non esiste»,
quando & cosi evidente ad una mente razionale che tu
sei pitt di tutte le cose? Per quale motivo, se non perché
¢ stolto e insipiente’6?
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IV. Quomodo insipiens dixit in corde, quod cogi-
tari non potest

Verum quomodo dixit in corde quod cogitare non
potuit; aut quomodo cogitare non potuit quod dixit in
corde, cum idem sit dicere in corde et cogitare? Quod
si vere, immo quia vere et cogitavit quia dixit in corde,
et non dixit in corde quia cogitare non potuit: non uno
tantum modo dicitur aliquid in corde vel cogitatur. Ali-
ter enim cogitatur res cum vox eam significans cogita-
tur, aliter cum id ipsum quod res est intelligitur. Illo ita-
que modo potest cogitari deus non esse, isto vero mini-
me. Nullus quippe intelligens id quod deus est, potest
cogitare quia deus non est, licet haec verba dicat in cor-
de, aut sine ulla aut cum aliqua extranea significatione.
Deus enim est id quo maius cogitari non potest. Quod
qui bene intelligit, utique intelligit id ipsum sic esse, ut
nec cogitatione queat non esse. Qui ergo intelligit sic es-
se deum, nequit eum non esse cogitare. ‘

Gratias tibi, bone domine, gratias tibi, quia quod
prius credidi te donante, iam sic intelligo te illuminante,
ut si te esse nolim credere, non possim non intelligere,
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4. In che modo l'insipiente ha detto in cuor suo cio
che non si puo pensare

Ma in quale modo l'insipiente ha detto in cuor suo
cid che non ha potuto pensare, o in che modo non ha
potuto pensare cid che ha detto in cuor suo, dato che &
la stessa cosa dire nel cuore e pensare®’? Se poi vera-
mente, anzi poiché veramente sia lo pensd perché lo
disse in cuor suo, sia non lo disse in cuor suo perché
non poteva pensarlo, non in un modo soltanto si dice
nel cuore o si pensa qualcosa. In un modo, infatti, una
cosa & pensata quando si pensa la parola che la significa;
in un altro modo, quando si comprende cid che la cosa
&8, Nel primo modo, pertanto, si pud pensare che Dio
non sia, ma nel secondo assolutamente no’?. Percid nes-
suno, il quale comprenda cio che Dio &, pud pensare
che Dio non esista, sebbene dica in cuor suo queste pa-
role, non dando loro alcun significato o dandogliene
uno estraneo. Dio, infatti, & cid di cui non si pud pensa-
re il maggiore. Chi comprende bene questo, comprende
certamente che egli esiste in modo tale che neppure nel
pensiero pud non essere. Chi dunque comprende che
Dio ¢ cosi, non pud pensare che egli non esista®,

Ti ringrazio, buon Signore, ti ringrazio perché cid
che prima ho creduto per un tuo dono, ora per la tua il-
luminazione lo comprendo in modo tale che, se non vo-

lessi credere che tu esisti, non potrei non compren-
derlo!



